GREAT BRITAIN « CUSTOMER SERVICE

Dimmer Switch Receiver

ART.NO 18-1254 MobpEL 51058GBx2
36-6009 51058x2

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.

In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services.

Operating instructions
Installation

Hold in the button on the front
of the receiver for at least
3 seconds and then release it.

1. Plug the receiver into 2.
an electrical outlet.

3. The LED button will start flashing
slowly. The receiver is now
ready to be paired with a remote
control.

4. Press one of the on-buttons
on the remote control once (if it
has more than one on-button).
The LED on the receiver will
shine steadily when the remote
control has been paired. Up to
6 remote controls can be paired
with the receiver.

5. Connect a light to the receiver
and check that the light is
switched on.

Tip: The light can also be switched
on/off manually by pressing
the button on the receiver.

Dimming the light
The light can be dimmed using the paired remote control. This is how
to doit:

Press the on-button on the remote control twice in quick succession
to cause the light to alternately increase and decrease. Press the on-
button once more when the desired light level has been reached.

Switching the light on/off

Switch the light on/off using the on and off buttons. The light comes
on at the latest light level setting when the on-button is pressed.

If you wish to set a new light level once the light is switched on, press
the on-button on the remote control again. Press the on-button once
more when the desired light level has been reached.

Deleting a paired remote control

Up to 6 remote controls can be stored in the memory of the receiver.
If you wish to pair a remote control when six remote controls

are already paired with the receiver, you must first delete one of

the existing remote controls:

1. Hold in the button on the front of the receiver you wish to delete
for 3 seconds and then release it.

2. The LED button will start flashing slowly. The receiver is now ready
to delete the remote control.

3. Press in the off-button on the remote control (make sure to
choose the correct off-button if the remote control can connect
to multiple receivers). The remote control will now be deleted from
the receiver.

Deleting all paired remote controls
1. Hold in the button on
the front of the receiver for
6 seconds until the LED °
button starts flashing \
quickly.
2. When the LED stops
flashing, all the remote
controls which were paired
with the receiver will have
been deleted.

Care and maintenance

e The receiver should be unplugged from the wall socket if it is not
to be used for a long time.
e The receiver should be cleaned by wiping it with a dry cloth.

tel. 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk internet www.clasohlson.co.uk

Troubleshooting guide

The receiver | e

plugged into?

Has the receiver been paired with a remote

is not control as described above? Try pairing

working, them again.

the LED is e Check that the light is properly plugged into

not lit. the receiver and that it is switched on and not
faulty.

e Try plugging the light into another electrical
outlet to make sure that it works.
e |s there electricity in the outlet the receiver is

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any

harm to the environment or health hazards caused

by incorrect waste disposal, the product must be
handed in for recycling so that the material can be

disposed of in a responsible manner. When recycling

your product, take it to your local collection facility or
contact the place of purchase. They will ensure that
the product is disposed of in an environmentally sound

manner.

Specifications

18-1254
Supply voltage
Frequency
Max range

Max load

Incandescent and halogen bulbs (230 V)
Dimmable CFL bulbs (230 V)
Dimmable LED bulbs (230 V)

36-6009
Supply voltage
Frequency
Max range

Max load

Incandescent and halogen bulbs
Dimmable CFL bulbs
Dimmable 230 V LED bulbs

220-240V, 50 Hz
433.92 MHz
25m

Max 200 W
Max 200 W
Max 3-24 W

230V, 50 Hz
433.92 MHz
25m

Max 200 W
Max 200 W
Max 3-24 W
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Mottagare med dimmerfunktion Dimrabelysningen Fels6kningsschema

Du dimrar belysningen med hjalp av ansluten fjarrkontroll. -
ART.NR 18-1254 MopEeLL 51058GBx2 Gor sa har: Mottagaren o Arfidrrkontrollen ansluten till mottagaren
36-6009 51058x2 Tryck in fjarrkontrollens pa-knapp kort tva génger, belysningens fungefrar. inte, enligt beskrlvnlngen ovan? Prova att gora
. o . . liusstyrka regleras nu oavbrutet stegldst uppat och nedét. Tryck in pa- LED-indikatorn om anslutningen. o
Las igenom helg bruksanvvlsnlngen fore anygndmng och spara den knappen en gang till nar énskad ljusstyrka uppnatts. lyser inte. . Kontrolllera att anslulten belysning ar
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt ordentligt ansluten till mottagaren, att den
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, . . . ar paslagen och felfri.
kontakta var kundtjanst. Tanda/SlaCka belysnmgen e Prova ev. att ansluta belysningen till
Tand/slack som vanligt med pa- och av-knapparna. Lampan tands ett annat vagguttag for att férsékra dig
Anvﬁndnin med den senast instéllda ljusstyrkan nar pa-knappen trycks in. om att den ﬂf”g,er%r'
g Om du vill stélla in en ny dimmerniva nar lampan &r tand, tryck igen pa e Finns det strébm i vagguttaget som
Installation figrrkontrollens péa-knapp. Tryck in pa-knappen en gang till nar énskad mottagaren ar ansluten till?

ljusstyrka uppnatts.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljo

. A och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska
1. Hallin knappen pa den mottagare som du vill radera firrkontrollen  produkten lamnas till tervinning s att materialet

Radera en ansluten fjdrrkontroll

Max 6 fjarrkontroller kan anslutas till mottagarens minne. Om du vill
ansluta en till fiarrkontroll, men alla minnesplatser redan anvands,
méste du forst ta bort en annan fiarrkontroll:

ifrén i 3 sek och slépp sedan upp knappen. kan tas omhand pa ett ansvarsfullt s&tt. Nar du
2. LEdD—indika;orn ]Ic knippeanérjar blinka l&ngsamt. Mottagaren &rnu  |3mnar produkten till &tervinning, anvand dig av de [ ]
. " s redo att radera firrkontrollen. returhanteringssystem som finns dér du befinner dig
T At?S'9t m‘ﬁtagare” tl 2 fHa” n dk”.agpe”k pam.t.tagarens 3. Tryck in av-knappen pé fidimkontrollen (tank pé att valja rétt eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att produkten
ett vagguttag. I’a;nSI al dse och siapp av-knapp om fiarrkontrollen kan hantera flera mottagare). tas om hand pa ett fr milion tillfredstallande satt.
sedan upp den. Fjarrkontrollen raderas fran mottagaren.
R Specifikationer
3. LED-indikatorn i knappen bérjar Radera alla anslutna fjarrkontroller P
blinka langsamt. Mottagaren &r 1 HAlink . 18-1254
. Hallin knappen pa
r%ue;egg ?;trri%?ﬁ)rlgﬁ samman mottagarens framsida i 6 Natanslutning 220-240V, 50 Hz
ot sek tills LED-indikatorn Frekvens 433,92 MHz
4. Tryck en gang pa en av ) - ) ® . .
. i knappen bérjar blinka Rackvid Max 256 m
fiarrkontrollens pa-knappar bbt
om den har fler p&-knappar). Snabbt. .
(Lysdioden pé mc?ttagargr? ) 2. Nfa'\r inqlikatom slutar Maxbelastning
dvergér till fast sken nér blinka &r alla anslutna Glédlampor och halogenlampor (230 V) Max 200 W
fiarrkontrollen anslutits. figrrkontroller raderade. Dimbara lagenergilampor (230 V) Max 200 W
Max 6 olika fjarrkontroller kan Dimbara LED-lampor (230 V) Max 3-24 W
anslutas till mottagaren.
36-6009
5. Anslut lamplig ﬁef'vsrﬂﬂg t! Natanslutning 230V, 50 Hz
mottagaren och forsékra dig om A 2 Frekvens 433,92 MHz
att belysningen &r paslagen. SkOtsel OCh Unqerhall . i} Rackvid Max 25 m 5
e Ta ut mottagaren ur vagguttaget om den inte ska anvandas under -
Obs! Du kan ténda och slacka en langre period. Maxbelastning 8
belysningen manuellt genom e Torka av mottagaren med en torr trasa vid behov. o
att trycka kort pa knappen pa Glédlampor och halogenlampor Max 200 W e’y
mottagaren. D!mbara lagenergilampor Max 200 W 8
Dimbara 230 V LED-lampor Max 3-24 W —

SVERIGE * KUNDTJANST tel: 0247/445 00 fax: 0247/445 09 e-post: kundservice@clasohlson.se internet: www.clasohlson.se




Mottaker, dimmer

ART.NR. 18-1254 MoDELL 51058GBx2
36-6009 51058x2

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Bruk

Installasjon

1. Mottakeren plugges til
et stramuttak.

2. Hold knappen p& mottakerens
forside inne i 3 sekunder og
slipp den deretter opp.

3. LED-indikatoren pa knappen
blinker langsomt. Mottakeren
er na klar til & bli koblet til
en fiernkontroll.

4. Trykk en gang pé en av
knappene (hvis den har flere
knapper) pa fiernkontrollen.
Lysdioden pa mottakeren gar
over til & lyse nar fiernkontrollen
er koblet til. Maks sendere som
kan kobles til mottakeren er
6 stk.

5. En passende lampe kobles til
mottakeren. Du mé forsikre deg
om at belysningen er skrudd pa.

Tips! Du kan ogsa tenne og slukke
belysningen manuelt ved a trykke
kort pa knappen pa mottakeren.

NORGE * KUNDESENTER tel: 23214000 fax: 2321 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no

Dimme ned belysningen
Fjernkontrollen brukes til dimming av belysningen. Gjer slik:

Trykk inn fiernkontrollens pa-knapp kort to ganger, og belysningens
lysstyrke reguleres uavbrutt, trinnlest oppover og nedover. Trykk inn
knappen én gang til nar du har oppnédd ensket lysstyrke.

Tenne/slukke lyset

Tenn/slukk lyset som vanlig med pé- og av-knappene. Lampen tennes
med den senest innstilte lysstyrken nér pa-knappen trykkes inn.

Hvis du @nsker a stille inn et nytt lysniva nar lampen er tent trykkes
pa-knappen pa fiernkontrollen inn igjen. Trykk inn pa-knappen én gang
til n&r du har oppnadd ensket lysstyrke.

Slette en tilkoblet fjernkontroll

Maks fiernkontroller som kan kobles til mottakeren er 6 stk. Hvis du
vil koble til en fiernkontroll, men alle minneplassene er opptatt, ma du
forst slette en annen fiernkontroll fra minnet.

1. Hold knappen pa den fiernkontrollen du vil slette senderen fra inne
i 3 sekunder og slipp den deretter opp.

2. LED-indikatoren pé knappen blinker langsomt. Mottakeren er na
klar for & slette fiernkontrollen.

3. Trykk inn av-knappen pa fiernkontrollen (husk & velg riktig av-
knapp dersom senderen kan takle flere mottakere). Fjernkontrollen
slettes fra mottakeren.

Slett alle tilkoblede fjernkontroller

1. Hold knappen pa
®

mottakerens framside
inne i 6 sekunder til LED-
indikatoren pa knappen
begynner & blinke raskt.
2. Nar indikatoren stopper
a blinke er alle tilkoblede
fiernkontroller slettet.

Stell og vedlikehold

e Trekk ut stopselet av stromuttaket dersom den ikke skal brukes pa
en stund.
e Tork av mottakeren med en terr klut ved behov.

internett: www.clasohlson.no

Feilsgking

Mottakeren e Er fiernkontrollen koblet til mottakeren, som

fungerer beskrevet ovenfor? Forsek med & koble om.
ikke, LED- e Kontroller at tilkoblet belysning er koblet riktig
indikatoren til mottakeren og at den er skrudd pé og er
lyser ikke. feilfri.

e Forsek eventuelt & koble til belysningen til
et annet stremuttak for & sjekke at den virker.
e Erdet strom i stromuttaket der mottakeren er
koblet til?

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder

i hele E&'S-omradet. For a forebygge eventuelle
skader pé helse og miljg, som felge av feil handtering
av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at
materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull mate.
Benytt miligstasjonene som er der du befinner deg
eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at
produktet blir behandlet pa en tilfredsstillende méate
som gagner miljoet.

Spesifikasjoner

18-1254

Spenning 220-240V, 50 Hz
Frekvens 433,92 MHz
Rekkevidde Maks 25 m
Maks belastning

Glgdepaere og halogenpeerer (230 V) Maks 200 W

Dimmbare lavenergipaerer (230 V) Maks 200 W

Dimmbare LED-paerer (230 V) Maks 3-24 W

36-6009

Spenning 230V, 50 Hz

Frekvens 433,92 MHz

Rekkevidde Maks 25 m

Maks belastning _Cf

Glodepaere og halogenpaerer Maks 200 W N

Dimmbare lavenergipaerer Maks 200 W i

Dimmbare 230 V LED-paerer Maks 3-24 W a
o
N




Himmenninvastaanotin

TUOTENRO 18-1254 51058GBx2
36-6009 51058x2

MALLI

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdédnottoa ja sailyté se tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen
tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Kaytto

Asennus

1. Liitd vastaanotin
pistorasiaan.

2. Paina vastaanottimen etupuolella
olevaa painiketta kolmen
sekunnin ajan ja paasté painike.

3. Painikkeen LED-merkkivalo
vilkkuu hitaasti. Vastaanottimen
voi nyt liittéd kaukosaatimeen.

4. Paina kerran jotain
kaukosaatimen ON-painikkeista
(jos kaukos&atimessa on useita
ON-painikkeita). Vastaanottimen
merkkivalo palaa vilkkumatta,
kun kaukosaadin on liitetty.
Vastaanottimeen voi liittda
korkeintaan kuusi kaukosaadinta.

5. Liita valaisin vastaanottimeen ja
varmista, etta valaisin on paalla.

Vinkki! Voit sytyttad ja sammuttaa
valaisimen manuaalisesti painamalla
lyhyesti vastaanottimen painiketta.

SUOMI ¢ ASIAKASPALVELU puh. 020 111 2222 sahkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Valaisinten himmentdminen
Himmenna valaisimia liitetylld kaukosaatimella. Tee nain:

Paina kaukosaatimen ON-painiketta lyhyesti kaksi kertaa, valaisimen
valonvoimakkuutta voi sééatda nyt portaattomasti. Paina uudelleen ON-
painiketta, kun olet saavuttanut sopivan valonvoimakkuuden.

Valaisinten sytyttdiminen ja sammuttaminen

Sytytd ja sammuta valaisimet ON- ja OFF-painikkeilla. Lamppu syttyy
viimeksi sdadetylla valonvoimakkuudella, kun painat ON-painiketta.
Jos haluat séatéa himmenninta lampun ollessa péalla, paina uudelleen
kaukosaatimen ON-painiketta. Paina uudelleen ON-painiketta, kun olet
saavuttanut sopivan valonvoimakkuuden.

Liitetyn kaukosdatimen poistaminen

Vastaanottimeen voi liittad korkeintaan kuusi kaukosaadinta. Jos haluat
littd& uuden kaukosaatimen, mutta kaikki muistipaikat ovat taynna,
poista ensin yksi kaukosaadin:

1. Paina kolmen sekunnin ajan sen vastaanottimen painiketta, josta
haluat poistaa kaukosaatimen, ja paasta painike.

2. Painikkeen LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti. Vastaanotin voi nyt
poistaa kaukosaatimen.
Paina kaukosaatimen OFF-painiketta (paina oikeaa OFF-painiketta,
jos kaukoséatimella hallitaan useita vastaanottimia). Kaukos&adin
poistuu vastaanottimesta.

Kaikkien liitettyjen kaukosdddinten poistaminen

1. Paina vastaanottimen
etupuolella olevaa
painiketta kuuden sekunnin
ajan, kunnes painikkeen
LED-merkkivalo alkaa
vilkkua nopeasti.

2. Kaikki liitetyt kaukosaatimet
on poistettu, kun
merkkivalo lakkaa
vilkkumasta.

Huolto ja puhdistaminen

e |rrota vastaanotin pistorasiasta, jos se on pitkdan kayttamatta.
e Pyyhi vastaanotin tarvittaessa kuivalla linalla.

kotisivu: www.clasohlson.fi

Vianhaku
Vastaanotin e Onko kaukosaadin liitetty vastaanottimeen
ei toimi, LED- yll& olevien ohjeiden mukaisesti? Kokeile
merkkivalo littéd kaukosaadin uudelleen.
ei pala. e Varmista, etta valaisin on liitetty kunnolla
vastaanottimeen ja etta se on paalla ja toimii
moitteetta.
e Varmista valaisimen toiminta littamalla se
toiseen pistorasiaan.
e Onko pistorasiassa virtaa?
Kierrdattaminen

Tama symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei saa laittaa
kotitalousjatteen sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta kierrattdmisesté johtuvien mahdollisten
ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali
voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierraté laite
kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

18-1254

Verkkoliitanta 220-240V, 50 Hz
Taajuus 433,92 MHz
Kantama Enint&dan 25 m
Enimmadiskuormitus

Hehkulamput ja halogeenilamput (230 V) Enint. 200 W
Himmennettavat energiansaastélamput (230 V) Enint. 200 W

Himmennettavat LED-lamput (230 V) Enint. 3-24 W
36-6009

Verkkoliitédnta 230V, 50 Hz
Taajuus 433,92 MHz
Kantama Enintddn 25 m
Enimmdiskuormitus

Hehkulamput ja halogeenilamput Enint. 200 W
Himmennettavat energiansaastélamput Enint. 200 W
Himmennettavat 230 V:n LED-lamput Enint. 3-24 W
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Dimmbare Funksteckdose

ART.NR. 18-1254 MoDELL 51058GBx2
36-6009 51058x2

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstéandig durchlesen und
fir kiinftigen Gebrauch aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und An-
derungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Gebrauch
Installation

1. Die Funksteckdose 2. Die Taste auf der Vorderseite der
in eine Steckdose Funksteckdose 3 Sekunden lang
stecken. gedrickt halten und dann loslassen.

3. Die Indikator-LED in der Taste
beginnt langsam zu blinken.
Die Funksteckdose kann jetzt mit einer
Fernbedienung verbunden werden.
4. Einmal auf eine der Ein-Tasten
an der Fernbedienung drticken
(wenn die Fernbedienung
mehrere Ein-Tasten hat). Die LED
an der Funksteckdose leuchtet
permanent, wenn die Fernbedienung
mit ihr verbunden ist. Es kénnen
bis zu 6 Fernbedienungen an eine
Funksteckdose angeschlossen werden.

{éiasi’l}

5. Eine geeignete Beleuchtung
an die Funksteckdose anschlieBen
und sicherstellen, dass die Leuchte
eingeschaltet ist.

Hinweis: Die Beleuchtung kann
manuell ein- und ausgeschaltet
werden, indem der Knopf

an der Funksteckdose gedrtickt wird.

Dimmen der Beleuchtung

Die Beleuchtung kann Uber die verbundene Fernbedienung gesteuert
werden. Dazu wie folgt vorgehen:

Die Ein-Taste zweimal kurz driicken, die Helligkeit der Beleuchtung
wird stufenlos erhdht und gesenkt. Die Ein-Taste nochmal driicken,
sobald die gewlnschte Helligkeit erreicht wurde.

Beleuchtung ein-/ausschalten

Wie gewohnt mit den Ein- und Aus-Tasten ein- bzw. ausschalten.
Beim Drucken der Ein-Taste wird die Lampe mit der zuletzt eingestellten
Helligkeit eingeschaltet. Zum Einstellen einer anderen Helligkeit
nochmals auf die Ein-Taste drticken. Die Ein-Taste erneut drlicken,
sobald die gewlnschte Helligkeit erreicht wurde.

Die Verbindung mit einer Fernbedienung aufheben

Es kénnen bis zu 6 Fernbedienungen an eine Funksteckdose ange-
schlossen werden. Soll eine weitere Fernbedienung angeschlossen
werden, obwohl schon 6 Fernbedienungen angeschlossen sind, muss
zuerst eine andere Fernbedienung entfernt werden.

1. Die Taste an der Funksteckdose, von der eine Fernbedienung entfernt
werden soll, 3 Sekunden lang gedriickt halten und dann loslassen.
2. Die Indikator-LED in der Taste beginnt langsam zu blinken. Eine
Fernbedienung kann jetzt von der Funksteckdose entfernt werden.
3. Die Aus-Taste an der zu entfernenden Fernbedienung
drlicken (dabei auf die richtige Aus-Taste dricken, wenn
die Fernbedienung weitere Funksteckdosen ansteuert).
Die Fernbedienung wird von der Funksteckdose geldscht.

Alle angeschlossenen Fernbedienungen l6schen

1. Die Taste an
der Vorderseite
der Funksteckdose
6 Sekunden gedriickt
halten bis die Indikator-
LED in der Taste schnell zu
blinken beginnt.

2. Wenn die LED aufhért
zu blinken, sind alle
angeschlossenen
Fernbedienungen geldscht.

Pflege und Wartung

e Beilangerer Nichtbenutzung das Produkt aus der Steckdose ziehen.
e Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch
reinigen.

DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Fehlersuche

Die Funk- e Sicherstellen, dass die Fernbedienung wie oben
steckdose beschrieben mit der Funksteckdose verbunden ist.
funktioniert Die Verbindung versuchsweise neu herstellen.
nicht, die LED |e  Sicherstellen, dass die Beleuchtung korrekt

leuchtet nicht. an die Funksteckdose angeschlossen,
eingeschaltet und fehlerfrei ist.

e Evil. versuchen, die Beleuchtung an eine andere
Steckdose anzuschlieBen um sicherzustellen,
dass sie funktioniert.

e Sicherstellen, dass Spannung auf
der Steckdose liegt, an die die Funksteckdose
angeschlossen ist.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht ge-
meinsam mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf.
Dies gilt in der gesamten EU. Um m&glichen Schaden
fUr die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch
fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling abgeben

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes
bitte die vorhandenen Recycling- und Sammelstationen
benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann
das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

18-1254

Betriebsspannung 220-240V AC, 50 Hz
Frequenz 433,92 MHz
Reichweite Max. 256 m
Max. Belastbarkeit

Glilhlampen und Halogenlampen (~230 V) Max. 200 W
Dimmbare Energiesparlampen (~230 V) Max. 200 W
Dimmbare LED-Lampen (~230 V) Max. 3-24 W
36-6009

Betriebsspannung 230V, 50 Hz
Frequenz 433,92 MHz
Reichweite Max. 256 m
Max. Belastbarkeit

Glithlampen und Halogenlampen Max. 200 W
Dimmbare Energiesparlampen Max. 200 W
Dimmbare 230-V-LED-Lampen Max. 3-24 W
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